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Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tiesi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet misu vietni, lai:
sanemtu padomus par lietoSanu, brosiras, problémrisinasanas informaciju un
@ informaciju par apkopi un remontu:
www.electrolux.com/support
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legadajieties piederumus, vienreizéjas lietoSanas detalas un originalas
% rezerves dalas savai iericei:
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KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

Lietojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: modelis,
PCK, sérijas numurs.

ST informacija atrodama uz tehnisko datu plaksnites.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par vides aizsardzibu

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A\ DROSIBAS INFORMACIJA
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nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varéetu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

. So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spé€jam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

- Nelaujiet bérniem jaunakiem par 3 gadiem tuvoties
iericei, ja vien vini netiek nepartraukti uzraudziti.

- Nelaujiet bérni rotalaties ar ierici.

- Glabajiet mazgasanas lidzek|us bérniem nepieejamas
vietas.

- Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

- Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

- lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un
lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

- Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

- Udens darba spiedienam (minimalajam un
maksimalajam) ir jabat starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem
(MPa)

- levérojiet maksimalo 9 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
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autorizé€tajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam

neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

struklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iesainojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktdra drosibas
izturéSanas de|.

levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
drosibas cimdus un slégtus apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatura ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstos$a
vieta, kas atbilst uzstadiSanas
prasibam.

2.2 Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu
un droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomaintt, to javeic tuvakaja
autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSsanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmér
velciet aiz kontaktspraudna.

ST ierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja nepiecieSams
nomainit kontaktspraudna dro$inataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosinataju.



2.3 Udens padeves
pieslégSana

Nesabojajiet Gdens S|Utenes.

Pirms pievieno$anas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaifitaji u.c.), laujiet
Udenim tecét, kameér tas ir firs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tudens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens iepludes $latene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iek§eju elektribas kabeli.

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet tdens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu tdens ieplides Sluteni.

2.4 LietoSana

Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojo$as
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas [idzekli ir bistami.
levérojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Nedzeriet un nespéléjieties ar iericé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var but palicis mazgajamais
lidzeklis.
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Nenovietojiet uz atvertam ierices
durvim priekSmetus un nespiediet tas.
Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

2.5 Serviss

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Lietojiet tikai
originalas rezerves dalas.

Ladzam nemt véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas,
var radit ar droSibu saistitas sekas un
garantija var zaudét speku.

Talak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas 7 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: motors,
cirkulacijas un drenazas suknis,
silditaji un sildelementi, tostarp
siltumsukni, caurules un
lldzaprikojums, tostarp caurules,
varsti, filtri un nopludes aizturi, ar
durvju montazu saistitas struktiras un
iekSpuses detalas, shémas,
elektroniskie displeji, spiediena sledzi,
termostati un sensori, programmattra
un programmaparatura, tostarp
atiestafiSanas programmatura.
Ldadzam nemt véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka
ne visas rezerves dalas der visiem
modeliem.

Talak noraditas rezerves dalas bus
pieejamas 10 gadus péc modela
razoSanas partraukSanas: durvju
enges un blivgumijas, citas
blivgumijas, sprauslas, drenazas filtri,
iekSpuses balsti un plastmasas
aksesuari, pieméram, grozi un vaki.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai noverstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.
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3. PRODUKTA APRAKSTS

@ Zemak esosais attéls ir tikai
visparigs produkta kopskats.
Detalizétaku informaciju
skatiet paréjas nodalas
un/vai iericei pievienotajos
dokumentos.

Augséjie izsmidzinataji
Apakséjais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite
Specializétas sals tvertne
A Gaisa atvere

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor Ir gaisma, kas paradas
uz gridas zem ierices durvim.

» Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.

» Kad programma ir pabeigta, iedegas
zala gaisma.

+ Jaierices darbiba radusies
traucejumi, mirgo sarkana gaisma.

Skalo$anas lidzekla dozators
Bl Mazgasanas lidzekla dozators
El Galda piederumu grozs
Apakséjais grozs

Aug$éjais grozs

@ Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslégta.

@ Ja zavésanas fazes laika ir
aktivéts AirDry, projekcija uz
gridas var nebut pilniba
redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.
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4. VADIBAS PANELIS
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—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS:
@ (Quick----------------""""""""ECO 8¢+ EQ AUTO
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare program |
leslégSanas/izsleégsanas taustins EXTRAS taustini
Delay Start tausting [@ AUTO Sense tausting

Displejs

MY TIME izvéles josla

4.1 Displejs

4.2 ECOMETER

'?‘ ECOMETER

-l |-' - |_i>| §39 Programma ECOMETER norada, ka

ﬂ '-' izveléta programma ietekmé energijas un

| . ———————ECO

udens patérinu. Jo vairak joslu, jo

zemaks patérins.

B C B ECO norada videi draudzigako
programmas izveli parastiem netiriem
A. ECOMETER traukiem.
B. Indikatori

C. Laika indikators
4.3 Indikatori

Indikators Apraksts
SkaloSanas [idzekla indikators. Tas deg, kad nepiecieSams uzpildit
skaloSanas [idzekla tvertni. Skatiet "Pirms pirmas lietoSanas".

S Sals indikators. Tas deg, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni. Ska-

tiet "Pirms pirmas lietoSanas".

@

Machine Care indikators. tas deg, kad ierices iekSpusi nepiecieSams
tirit, izmantojot Machine Care programmu. Skatiet sadalu "KopSana
un tiriSana”.

Zavésanas fazes indikators. Tas deg, kad izvéléta programma ar Z3-
vésanas fazi. Tas mirgo zaveSanas fazes darbibas laika. Skatiet sa-
dalu "Programmas izvéle".




www.electrolux.com

5. PROGRAMMU IZVELE

5.1 MY TIME

Izmantojot MY TIME izvéles joslu, jus
varat izvéléties piemérotu mazgasanas
ciklu péc programmas ilguma, sakot ar
30 minatém, beidzot ar Cetram stundam.

MY TIME
1 [ 1 [ 1 [ ]

QUICK =rereeeeesenes sunmnsnnnnnnnnnnn ECO
( )

A B C D E

A. < Quick ir visisaka programma
(30min), kas piemérota svaigu vai
nedaudz netiru trauku

mazgasanai.

- ¥ lepriek$éja skalo$ana
(15min) ir programma, kas
paredzéeta €diena atlieku
noskalo$anai. Ta novéers smaku
veidoSanos iericé. lzvéloties So
programmu, neizmantojiet
mazgasanas ldzekli.

B. 1h ir programma, kas piemérota
svaigu vai nedaudz piekaltusu trauku
mazgasanai.

C. 1h 30min ir programma, kas
piemérota vidéji netiru trauku
mazgasanai un zavésanai.

D. 2h 40min ir programma, kas
piemérota |oti nefiru trauku
mazgasanai un zavesanai.

E. ECO ir visgaraka programma (4h),
kas nodrosina visefektivako energijas

5.4 Programmu parskats

un Udens patérinu, mazgajot vidéji
netirus traukus un galda piederumus.
STir standarta programma parbaudes

institacijam. 1)
5.2 EXTRAS

JUs varat péc vajadzibas noregulét
programmas izveli, aktivizeéjot EXTRAS.

ExtraPower

B* ExtraPower uzlabo izvélétas
programmas mazgasanas rezultatus.
lespéja palielina mazgasanas
temperaturu un laiku.

GlassCare

U GlassCare nodroSina 1pasu apripi
trausliem traukiem. lesp€&ja novérs
Spé€jas izvelétas programmas
mazgasanas temperatiras svarstibas un
samazina to lldz 45 °C. Tas pasarga no
bojajumiem it ipasi stikla traukus.

5.3 AUTO Sense

Programma AUTO Sense automatiski
noregulé mazgasanas ciklu atbilstosi
ievietoto trauku veidam.

lerice nosaka nefiribas pakapi un grozos
ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta
regulé tdens temperatiru un daudzumu,
ka art mazgasanas ilgumu.

Program- lelades Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
ma veids kape
Quick e Trauki » Svaigi ¢ Mazgasana 50 °C + ExtraPower
* Galda pie- » Starpskalo$ana * GlassCare
derumi * Pedgja skalosana

45 °C
e AirDry

1) So programmu izmanto, lai novértétu atbilstibu Komisijas Ekodizaina regulai (EU)

2019/2022.
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Program- lelades Netiribas pa- Programmas fazes EXTRAS
ma veids kape
4 * Visuveidu - Visuveidu ¢ PriekSmazgaSana EXTRAS uz $o
lepriek&- trauki netlr_lbas programmu neat-
ja skaloga- pakapes tiecas.
na
1h e Trauki » Svaigi ¢ Mazgasana 60 °C + ExtraPower
¢ Galda pie- * Vieglipie- ¢ StarpskaloSana * GlassCare
derumi kaltusi * Peédgja skaloSana
50 °C
e AirDry
1h 30min < Trauki * Vidéji * Mazgasana 60 °C + ExtraPower
e Galda pie- * Vieglipie- ¢ StarpskaloSana * GlassCare
derumi kaltusi * Peédeja skaloSana
o Katli 55°C
* Pannas e ZavéSana
e AirDry
2h 40min  « Trauki *  Normali * PriekSmazgasana < ExtraPower
« Galda pie- vai |oti ne- ¢ Mazgasana 60 °C + GlassCare
derumi tiri » Starpskalosana
« Katli * Piekaltusi e+ Pédgja skaloSana
» Pannas 60 °C
Zavésana
e AirDry
ECO e Trauki * Vidéji * PriekSmazgasana - ExtraPower
* Galda pie- * Vieglipie- ¢ Mazgasana50°C -+ GlassCare
derumi kaltusi « StarpskaloSana
o Katli * Peédéja skalosana
« Pannas 55 °C
ZavésSana
e AirDry
AUTO e Trauki Programma + Priek8mazgasana EXTRAS uz So
Sense * Galda pie- pielagojas vi- * Mazgasana 50- programmu neat-
derumi sam netiribas 60 °C tiecas.
o Katli pakapéem. » Starpskalosana
* Pannas * Peédgja skalosana
60 °C
e ZavéSana
e AirDry
Machine + Beztrau- Programma <« MazgasSana70°C EXTRAS uz So
Care kiem tira ierices » StarpskaloSana programmu neat-
iekSpusi. » Beigu skaloSana tiecas.

AirDry
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Patérina dati

Programma 1) Udens (1) Elektroenergija llgums (min.)
(kWh)

Quick 9.3-11.3 0.56 - 0.685 30

lepriekséja skalosa- 3.1-3.8 0.012-0.014 15

na

1h 9-11 0.693 - 0.847 60

1h 30min 9.3-114 0.772 - 0.944 90

2h 40min 9.4-115 0.876 - 1.071 160

ECO 9.9 0.6892)/0.7043) 240

AUTO Sense 8.3-11.5 0.677 - 1.036 120 - 170

Machine Care 8.3-10.1 0.593 - 0.725 60

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves pa-
rametriem, izvélétajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

2) saskana ar regulu 1016/2010
3) saskana ar regulu 2019/2022

Informacija parbaudes
iestadem
Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju

veiktspéjas testu izpildei (piem., saskana
ar standartu EN60436), sutiet e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

6. PAMATA IESTATIJUMI

lerici var konfigurét, péc vajadzibas
mainot pamata iestatijumus.

Sava pieprasijuma, ludzu, ieklaujiet
izstradajuma kodu (PNC), kas atrodams
uz tehnisko datu plaksnites.

Par visiem citiem jautajumiem attieciba
uz jusu trauku mazgasanas masinu
skatiet apkopes rokasgramatu, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

Numurs lestatijumi Vertibas Apraksts?)

1 Udens cietiba  No limena 1L Noregulgjiet idens mikstinataja limeni
lldz imenim atbilstoSi tidens cietibai jisu rajona.
10L (péc no-
klus€juma: 5L)

2 Skal. ldzekla ~ No limena OA  Noregul€jiet skaloSanas lidzekla [imeni

imenis lldz fmenim 8A atbilstoSi nepiecieSamajai devai.

(péc nokluséju-
ma: 5A)
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Numurs lestatijumi Vértibas Apraksts1)
& Beigu skana On Aktivizejiet vai deaktiviz€jiet skanas sig-
Off (péc noklu- nalu péc programmas beigam.
s€juma)
4 Autom. atvert  On (péc noklu- Aktivizejiet vai deaktiviz€jiet AirDry.
durtinas séjuma)
Off
5 Taustinu skana On (péc noklu- Aktiviz€jiet un deaktivizgjiet taustinu ska-
s€juma) nu, kas atskan, tos nospiezot.
Off
6 Pedejas pro- On Aktivizejiet vai deaktiviz€jiet pedéjas iz-
grammas atla- Off (p€c noklu- mantotas programmas un iespéju auto-
se s€juma) matisko atlasi.

1) Sikak skatiet $aja nodala sniegto informaciju.

Pamata iestatijumus var mainit
iestatiSanas rezima.

Kad ierice ir iestatiSanas rezima,
ECOMETER joslas norada pieejamos
iestatijumus. Katram iestafijumam mirgo
attieciga ECOMETER josla.

Tabula noradito pamata iestatijumu
seciba ir ari ECOMETER iestatijumu
seciba:

—— ECOMETER ——

12 3 45 6

Udens cietiba

6.1 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveéligi ietekmé
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksmé.

lerice idens mikstinasanai janoregulé
atbilstosi Gdens cietibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par Jums piegadata udens cietibu.
Svarigi iestatit pareizu Udens
mikstinataja limeni, lai nodroSinatu labus
mazgasanas rezultatus.

Vacu pakapes Francu paka- mmol/l Klarka pa- Udens mikstina-

(°dH) pes (°fH) kapes taja 'menis
47 - 50 84 - 90 8,4-9,0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65 -75 6,5-7,5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 - 35 6

19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
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Vacu pakapes Francu paka- mmol/l Klarka pa- Udens mikstina-
(°dH) pes (°fH) kapes taja imenis
15-18 26 - 32 26-3,2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Rupnicas iestatijumi.
2) Saja imen nelietojiet sali.

Neatkarigi no izmantojama
mazgasanas lidzekla veida iestatiet
atbilstosSu Gidens cietibas pakapi, lai
uzturéetu specializétas sals
uzpildiSanas indikatoru aktivu.

@ Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

Regeneracijas process

Pareizai Udens mikstinataja darbibai
sveki idens mikstinaSanas iekarta
regulari jaregeneré. Sis process ir
automatisks un ir dala no standarta
trauku mazgajamas masinas darbibas.

Kad noteiktais dens daudzums (skatit
vértibas tabula) ir izlietots kops pedéja
redeneracijas procesa, jauns
regeneracijas process tiks sakts starp
pédé€jo skaloSanu un programmas
beigam.

Udens mikstina- Udens daudzums
taja limenis (N

1 250

100

62

47

25

17

10

O N[Ol B~ WO[IN

5

Udens mikstina- Udens daudzums

taja 'menis (h
9 8
10 3

Augsta tdens mikstinataja iestatijuma
gadijuma tas var noritét ari programmas
vidd, pirms skalo$anas (divreiz
programmas laika). Regeneracijas
sak$ana neietekmé cikla garumu, ja vien
ta nenotiek programmas vidu vai
programmas beigas ar isu zavésanas
fazi. Tada gadijuma regeneracija
pagarina kopé&jo programmas ilgumu par
papildu 5 minatem.

Péc tam var sakties tdens mikstinataja
skalo$ana, kas ilgst 5 minutes, taja pasa
cikla vai nakamas programmas sakuma.
Si darbiba palielina programmas kopé€jo
udens patérinu par papildu 4 litriem un
programmas kopéjo energijas patérinu
par 2 Wh. Mikstinataja skaloSana
beidzas ar pilnigu izstknésanu.

Katra veikta mikstinataja skaloSana
(iespéjama vairak par vienu viena cikla
laika) var pagarinat programmas ilgumu
par papildu 5 mintutém, kad ta notiek
jebkura bridi programmas sakuma vai
vida.



@ Visas patérina vértibas, kas

minétas $aja sadala, ir
noteiktas atbilstoSi
piemeérojamajiem
standartiem laboratorijas
apstakl|os ar tdens ciefibu
2,5mmol/L saskana ar
2019/2022 regulu (udens
mikstinatajs: 3. imenis).
Udens spiediens un
temperatura, ka ar
elektrotikla novirzes var
mainit Sis vértibas.

6.2 SkaloSanas [idzekla limenis

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras. Tas
automatiski izdalas karstas skaloSanas
fazes laika. SkaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu iesp&jams
noregulét.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukSs, skaloSanas lidzekla indikators
ieslédzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skaloSanas lidzekli. Ja
zavesanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, dozatoru un indikatoru
iespéjams deaktivizét. Tomér labakam
Zavésanas rezultatam vienmeér
izmantojiet skalosanas lidzekli un
atstajiet skaloSanas lidzekla indikatoru
aktivu.

Lai deaktivizétu skaloSanas idzekla
dozatoru un indikatoru, iestatiet
skalo$anas lidzekla limeni uz OA.

6.3 Beigu signals

Jus varat aktivizét skanas signalu, kas
atskan, programmai beidzoties.

@ Skanas signali atskan art
tad, kad ierices darbiba
rodas trauc&jumi. Sos
skanas signalus nevar
deaktivizet.

6.4 AirDry

AirDry uzlabo zavésanas rezultatus.
lerices durvis zavéSanas fazes laika
atveras automatiski un paliek pavértas.
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AirDry tiek automatiski ieslégta ar visam
programmam, iznemot lepriekSé€ja
skaloSana.

é UZMANIBU!

Neméginiet aizvert ierices
durvis 2 minGsu laika péc to
automatiskas atvérSanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

UZMANIBU!

Ja ierice pieejama bérniem,
meés iesakam deaktivizet
funkciju AirDry. Durvju
automatiska atvérSana var
radit bistamas situacijas.

AN

@ Kad funkcija AirDry atver
durvis, iespéja Beam-on-
Floor var nebut pilniba
redzama. Lai noskaidrotu,
vai programma ir pabeigts,
skatiet vadibas paneli.

6.5 Taustinu skana

PiespieZat taustinus uz vadibas panela,
no tiem atskan klikSkoSa skana. So
skanu iespéjams deaktivizét.

6.6 Pédéjas programmas atlase

Ir iespéjams iestatit pédejas izmantotas
programmas un iesp€ju automatisko
atlasi.

Pédeja programma, kas tika pabeigta
pirms ierices izslégSanas, tiek saglabata
atmina. Ta tiek automatiski izvéléta, kad
jus ieslédzat ierici.
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Ja pédeéjas programmas izvéle ir
atspéjota, nokluséjuma programma ir
ECO.

6.7 lestatiSanas rezims

lestatiSanas rezima izvélne

Pa iestatiSanas rezima izvélni var
parvietoties, izmantojot MY TIME izvéles
joslu.

MY TIME
[ ] [ I I 1 [ ]
(Quick ............... -----""""""ECO)
f'."yﬁec
A B C

A. lepriekséjais tausting

B. Labi taustin$

C. Nakamais taustin$

Lietojiet lepriekSéjais un Nakamais, lai
parslégtos starp pamata iestatijumiem un
mainitu to vértibas.

Lietojiet Labi, lai atvertu izvéléto
iestatijumu un apstiprinatu ta vértibas
mainianu.

lestatiSanas rezima atverSana

Pirms programmas palai§anas ieséjams
atvert iestatiSanas reZimu. Programmas
darbibas laika iestatiSanas rezimu atvert
nav iespéjams.

Lai atvertu iestatiSanas rezimu,
vienlaicigi nospiediet un turiet Quick un
ECO aptuveni 3 sekundes.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet tidens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas idzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet udens kranu.

Ar lepriekSéjais, Labi un Nakamais
saistitie indikatori deg.

Ka maintt iestatijumu
Parbaudiet, vai ierice ir iestatiSanas
rezima.

1. Izmantojiet lepriekSéjais vai
Nakamais, lai izvélétos vélamajam
iestatijumam atbilstoSo ECOMETER
joslu.

* lzvéletajam iestatijumam
atbilstosa ECOMETER josla
mirgo.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijuma vertibu.

2. Nospiediet Labi, lai atvértu
iestatijumu.

* lzvélétajam iestatijumam
atbilsto§a ECOMETER josla ir
aktivizéta. Paréjas joslas ir
izslégtas.

* Mirgo pasreizéja iestatijuma
vértiba.

3. Piespiediet leprieksejais vai
Nakamais, lai mainitu vértibu.

4. Piespiediet Labi, lai apstiprinatu
iestatijumu.

» Jaunais iestafijums ir saglabats
atmina.

* lericé redzams pamata
iestatijumu saraksts.

5. Piespiediet vienlaicigi Quick un

ECO un turiet tos piespiestus
aptuveni 3 sekundes, lai aizvértu
iestatiSanas rezimu.
Programma atgriezas pie programmu
izveles rezima.
Saglabatie iestatijumi darbojas, lidz tos
atkal maina.

7. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

5. Palaidiet programmu Quick, lai iztiritu
visus razo$anas procesa
parpalikumus. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
grozos traukus.

Péc programmas palaiSanas ierice, lldz 5

mindtém, uzpilda Gdeni mikstinasanas

iekarta. Mazgasanas faze sakas tikai péc



§is procediras pabeigsanas. St
procedura tiek periodiski atkartota.

7.1 Specializétas sals tvertne

é UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzéto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto Udens mikstinataja sveku
atjaunoS$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz
ta ir pilna).

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

—~ - —~ ~

1. Atgrieziet ddens kranu.
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6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust idens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju.

7.2 Ka piepildit skaloSanas
lldzekla dozatoru

B ‘n 0
0 0
I I s
M
ﬁ 0
(| ( IFIJILIL; c
- A
UZMANIBU!

A

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

1. Piespiediet atblokéSanas elementu
(A), lai atvertu vaku (B).

2. lelejiet skalosanas lidzekli dozatora
(C), idz $kidruma limenis sasniedz
"FILL" atzimi.

3. Lai neveidotos parak daudz putu,
notiriet izlijuSo skaloSanas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofiks€jas slégta pozicija.

8. IERICES IZMANTOSANA IKDIENA
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2,

3.

B

ONo O

Nospiediet un turiet nospiestu @
[ldz ierice ieslédzas.

Uzpildiet specializétas sals tvertni, ja
ta ir tuksa.

Uzpildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru, ja tas ir tukSs.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.
Izvélieties un aktivizgjiet programmu.
Aizveriet Gdens kranu, kad
programma pabeigta.

8.1 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana

d \

-
A @ﬁﬁ@@@w it ]

AN

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzeétu mazgasanas
lidzekli.

Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvértu vaku (C).

Uzpildiet mazgasanas lidzekli
nodalijuma (A). Varat izmantot
mazgasSanas lidzekla tabletes, pulveri
vai zeleju.

Ja programmai ir priekSmazgasanas
faze, ievietojiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla attiecigaja
mazgajama lidzekla dozatora
nodalijuma.

Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofiks€jas slégta pozicija.

8.2 Programmas izvéle un
aktiviz€Sana, izmantojot
MY TIME izvéles joslu

1.

Velciet pirkstu pa MY TIME izvéles

joslu, lai izvélétos piemérotu

programmu.

* ledegas ar izvéléto programmu
saistitais indikators.

+ ECOMETER uzrada energijas un
udens patérina apjomu.

» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

leslédziet pieejamas EXTRAS

iespéjas, ja vélaties.

Lai saktu programmu, aizveriet

ierices durvis.

8.3 ¥ lepriek$éja skalo$ana
programmas izvéle un
aktiviz€éSana

1.

Lai izvélatos ¥ leprieksgja

skalo$ana, nospiediet Quick un

turiet piespiestu 3 sekundes.

* ledegas ar taustinu saistfitais
indikators.

« ECOMETER irizslegts.

» Displeja redzams programmas
darbibas ilgums.

Lai saktu programmu, aizveriet

ierices durvis.

8.4 EXTRAS ieslégSana

1.

2.

Izvélieties programmu, izmantojot

MY TIME izvéles joslu.

Piespiediet tas iespé€jas taustinu,

kuru vélaties iesléegt.

* ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.

» Displeja redzams precizétais
programmas darbibas ilgums.

+ ECOMETER uzrada energijas un
udens patérina atjauninato
apjomu.



Péc nokluseéjuma iesp€jas
jaaktivizé katru reizi pirms
programmas ieslégSanas.
Ja tiek iespéjota pedéja
programmas izvéle, kopa ar
programmu automatiski tiek
aktivizétas atmina
saglabatas iespé€jas.

lesp€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@

@
@

Ne visas iespé€jas ir
savstarpéji saderigas.

lesp€ju aktivizéSana biezi
var palielinat dens un
energijas patérinu, ka ar
programmas ilgumu.

8.5 Ka palaist AUTO Sense
programmu

1. Nospiediet é'éjrl?
» ledegas ar taustinu saisfitais
indikators.
» Displeja redzams programmas
maksimalais iespéjamais darbibas
ilgums.

MY TIME un EXTRAS uz So
programmu neattiecas.

2. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

lerice nosaka ievietoto trauku veidu un

noregulé piemérotu mazgasanas ciklu.

Cikla laika vairakas reizes nostrada

sensori, tadé| sakotnéjais programmas

ilgums var samazinaties.

8.6 Ka atlikt programmas startu

1. lzvélieties programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ fidz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegas ar taustinu saistitais indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.
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Laika atskaites laika atlikta starta laiku
un programmas izvéli mainit nav
iespéjams,

Kad laika atskaite beigusies, programma
aktivizéjas.

8.7 Ka atcelt atlikto startu laika
atskaites laika

Piespiediet @ un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles reZima.

@

8.8 Aktivizétas mazgasanas
programmas atcel$ana

Ja atcel atlikta starta
funkciju, programma
jaizvélas no jauna.

Piespiediet ©) un turiet piespiestu 3
sekundes.

Programma atgriezas pie programmu
izvéles rezima.

@

Pirms jaunas programmas
aktivizéSanas parliecinieties,
vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas
lidzeklis.

8.9 Durvju atvérSana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. Péc durvju aizvérSanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@

Ja zavesanas fazes laika
durvis ir atvertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.
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8.10 Funkcija Auto Off

ST funkcija ietaupa energiju, izslédzot
ierici, ja ta netiek lietota.

Funkcija ieslédzas automatiski.

» kad programma pabeigta;

* péc 5 mindtém, ja nav palaista
programma.

9. PADOMI UN IETEIKUMI

9.1 Vispariga informéacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firisanas un zavesanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
aizsargas vidi.

» Trauku mazgasana trauku
mazgajamaja masina atbilstosi
lietoSanas instrukcija sniegtajiem
noradijumiem parasti patéré mazak
Gdens un elektroenergijas neka trauku
mazgasana ar rokam.

» Pieladéjiet trauku mazgajamo masinu
pilniba, lai taupitu tdeni un
elektroenergiju. Labakiem
mazgasanas rezultatiem izkartojiet
traukus grozos ta, ka noradits
lietosanas instrukcija, un neparkraujiet
grozus.

» Neskalojiet traukus pasi. Tas palielina
ddens un elektroenergijas patérinu. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mércésanas fazi.

* Notfiriet lielakas édienu atliekas no
traukiem un iztukSojiet kriizes un
glazes pirms to ievietoSanas ierice.

* lemeérciet vai nedaudz nomazgajiet
traukus ar piedegusu édienu pirms
mazgasanas ierice.

» Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi tdens var pilnigi nok|ut
uz traukiem un mazgat tos.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
skalo$anas lidzekli un specializéto sali
atseviski, vai ari izmantot kombinétas
mazgasSanas lidzekla tabletes (piem.,
"Viss viena"). leverojiet uz iepakojuma
redzamas norades.

+ lzvélieties programmu atbilstoSi
ielades veidam un netiribas pakapei.

8.11 Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja redzams 0:00.

Auto Off funkcija automatiski izslédz
ierici.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izslégSanas taustinu, ir neaktivi.

ECO sniedz visefektivako Gdens un
elektroenergijas patérinu.

« Lai novérstu kalkakmens veidoSanos
iericé:

— Uzpildiet sals tvertni, kad
nepiecieSams.

— Izmantojiet ieteicamo
mazgasanas [idzekla un
skalo$anas lidzekla daudzumu.

— Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja limenis atbilst
udens cietibas pakapei.

— leverojiet noradijumus, kas sniegti
sadala "Kopsana un tiriSana”.

9.2 Specialas sals, skaloSanas
idzekla un mazgasanas
idzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgajamai
masinai paredzétu specialo sali,
skalo$anas [idzekli un mazgasanas
lidzekli. Citi izstradajumi var radit
ierices bojajumus.

* Vietas, kur tdens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastos
trauku masinu mazgasanas lidzek|us
(pulveri, gelu, tabletes bez papildu
Tpasibam), skaloSanas lidzekli un
specialo sali atseviski, lai iegutu
optimalu mazgasanas un zavésanas
rezultatu.

* Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Vienmer lietojiet pareizo daudzumu
mazgasanas lidzekla. Nepietiekoss
mazgasanas lidzekla daudzums var
novest pie slikta mazgasanas
rezultata un cieta udens paliekam vai



traipiem uz traukiem. Lietojot parak
daudz mazgasanas lidzekla miksta
vai mikstinata idens gadijuma, atstas
mazgasanas lidzekla paliekas uz
traukiem. Pielagojiet mazgasanas
lldzekla daudzumu atbilstosi ddens
cietibai. Skatiet norades uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.

* Vienmeér lietojiet pareizo daudzumu
skalo$anas lidzekl|a. NepietiekoSs
skalo$anas lldzekla daudzums
samazina zavésanas rezultatu.
Lietojot parak daudz skaloSanas
lidzekla, atstaj zilganu slani uz
traukiem.

« Parbaudiet, lai tdens mikstinataja
limenis ir pareizs. Ja limenis ir parak
augsts, paaugstinatais sals daudzums
udeni var veidot risu uz galda
piederumiem.

9.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasSanas [idzekli, specialo sali un
skaloSanas dzekli, rikojieties Sadi.

1. lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
un skalo$anas [idzekla tvertnes ir
pilnas.

3. Aktivizejiet programmu Quick
Nepievienojiet mazgasanas lidzekli
un neievietojiet grozos traukus.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens cietibai jusu
apgabala.

5. Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

9.4 Pirms programmas

palaiSanas

Pirms izvélétas programmas startéSanas

parliecinieties, vai:

 Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.

« Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.
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* lzsmidzinataji nav nosprostoti.

» Specializéta sals un skaloSanas
[idzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).

» Priek8meti grozos izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilsto$a ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

* Izmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

9.5 Grozu ievietoSana

* Vienmeér izmantojiet visu grozu
platibu.

» lericé mazgajiet tikai priekSmetus, kas
paredzéeti mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

*  Nemazgajiet iericé no koka, kaula,
aluminija, misina un vara priekSmetus,
jo tie var saplaisat, deforméties,
mainit krasu vai tikt bojati.

* Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt ddeni (stk|us, lupatinas).

+ levietojiet dobos priekSmetus,
pieméram, tases, glazes un pannas,
ar atveri uz leju.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Vieglus priekSmetus ievietojiet
augs$éja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti brivi nekustétos.

» Galda piederumus un mazus
priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

* Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

9.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apak$éjo trauku
grozu, tad augséjo.

@

Péc programmas
pabeigSanas udens joprojam
var palikt uz ierices iek$&jam
virsmam.
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10. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes, iznemot
programmas Machine Care
palais$anu, izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu
no elektrotikla.

Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Parbaudiet Sos
elementus regulari un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

@

10.1 Machine Care

Machine Care ir programma, kas
paredzéta optimalai ierices iekSpuses
firisanai. Ta likvideé kalkakmens nogul$nu
un taukvielu uzkrasanos.

Ja ierice nosaka, ka nepiecieSama

finSana, iedegas indikators |;l+ lesledziet
programmu Machine Care, lai tiritu
ierices iekSpusi.

Ka palaist Machine Care
programmu

Pirms programmas Machine
Care aktivizéSanas nofiriet
filtrus un izsmidzinatajus.

1. Lietojiet atkalkoSanas vai tiriSanas
lldzeklus, kas paredzéti tiesi trauku
mazgajamam masinam. levéerojiet uz
iepakojuma redzamas norades.

Nelieciet traukus grozos.

T AUTO
2. Piespiediet vienlaicigi B* un “sense

un turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.

Ry un B* indikatori mirgo.Displeja ir

redzams programmas ilgums.

3. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Kad programma ir pabeigta, |;|+
indikators nodziest.

10.2 lekSpuses tiriSana

* Ruapigi nofiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus sukl|us, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai

» Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju,
vismagz reizi divos ménesos ir
ieteicams izmantot ipasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
tirisanas produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.

« Lai gutu optimalus rezultatus,
aktivizéjiet Machine Care programmu.

10.3 SveSkermenu iznemsSana

Parbaudiet filtrus un sifonu péc katras
trauku mazgajamas masinas lietoSanas
reizes. SveSkermeni (piem., stikla gabali,
kauli vai zobu bakstamie kocini u.c.)
samazina mazgasanas rezultatu un var
sabojat drenazas sukni.

1. lIzjauciet filtrus, ka noradits Saja
sadala.

2. Jebkadus sveSkermenus iznemiet ar
roku.

UZMANIBU!
Ja nav iespéjams
iznemt, sazinieties ar
autorizéto servisa
centru.
3. Salieciet atpakal filtrus, ka noradits
Saja sadala.

10.4 Arpuses tiriana

* Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.

* Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
idzeklus.

* Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

10.5 Filtru tinSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.
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5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena ap ta malam nav édiena atlieku un

raditaja virzienam un iznemiet to. netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).
levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja

®© N

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B) filtra (A) Grieziet to pquSterJa
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.

3. Iznemiet plakano filtru (A).

4. Nomazgajiet filtrus.
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UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraistt sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

10.6 Zemakais izsmidzinataja
tirisana

Més iesakam regulari tirit zemakais
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres.

Aizséréjusas atveres var radit

neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1. Lai nonemtu apakséjo izsmidzinataju,
pavelciet to uz augsu.

2. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Gdens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.

3. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal
vieta, piespiediet to uz leju.

10.7 AugS$é€jo izsmidzinataju
tirnSana

Mes iesakam regulari tirit augsejos
izsmidzinatajus, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres. Aizséréjusas atveres
var radit neapmierinoSus mazgasanas
rezultatus.

Augséjie izsmidzinataji atrodas zem
augséja groza. lzsmidzinataji (B) ir
uzstaditi padeves caurulé (A) ar
stiprindjuma elementiem (C).

—

Izvelciet augSejo grozu.

2. Lai atvienotu izsmidzinataju,
pagrieziet stiprinajuma elementu
pulkstena raditaja virziena.
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4. Lai uzstaditu izsmidzinataju atpakal,
ievietojiet stipringjuma elementu
izsmidzinataja un nofiks€jiet to
padeves caurulé, pagriezot to pretéji
pulkstena raditaja virzienam.
Parliecinieties, ka stiprinajuma
elements nofiks€jas vieta.

3. Nomazgajiet izsmidzinataju zem
tekoSa Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.

11. PROBLEMRISINASANA

Informaciju par iespéjamam problémam

BRIDI.NAJVUMS_! skatiet zemak esoSaja tabula.
NeatbilstoSa ierices

laboSana var radit risku Dazu problému gadijuma displeja
lietotaja drosibai. Visi redzams bridinajuma kods.

remontdarbi javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais célonis un risinajums
kods

lerici nevar ieslégt. « Parbaudiet, vai kontaktspraudnis pieslégts kontakt-
ligzdai.

« Parliecinieties, vai nav bojati droSinataji droSinataju
bloka.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

Programma neaktivizgjas.

Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvertas.

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gai-
diet laika atskaites beigas.

lerice uzpilda svekus tidens mikstinasanas iekarta.
Procedura ilgst aptuveni 5 minttes.

lerice nepiepildas ar udeni.
Displeja redzams i10 vai
i11.

Parbaudiet, vai udens krans ir atverts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav pa-
rak zems. Lai iegitu So informaciju, sazinieties ar
vietéjo Udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai udens krans nav aizsprostots.
Parbaudiet, vai ieplides $|utenes filtrs nav aizspros-
tots.

Parbaudiet, vai idens iepludes S|utene nav salociju-
sies.

lerice neizsukné udeni.
Displeja tiks paradits i20.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséreéjis.
Parbaudiet, vai iekséja filtra sistéma nav aizséréjusi.
Parbaudiet, vai udens izpludes Slutene nav sagriezu-

sies vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret
udens nopludém.
Displeja tiks paradits i30.

Aizgrieziet udens kranu.

Parliecinieties, ka ierice ir pareizi uzstadita.
Parliecinieties, ka grozi ir piepilditi saskana ar lietota-
ja rokasgramatas noradijumiem.

Udens limena noteik3anas
sensora darbibas traucé-
jums.

Displeja tiek attélots i41 -
i44.

Parliecinieties, ka filtri ir firi.
Izslédziet un ieslédziet ierici.

Mazgasanas sukna vai
Udens izlaiSanas sukna
darbibas traucéjumi.
Displeja tiek attélots i51 -
i59 vai i5A - i5F.

Izslédziet un iesledziet ierici.

Udens temperatiira iericé ir
parak augsta, vai radusies
temperaturas sensora dar-
bibas traucéjumi.

Displeja redzams i61 vai
i69.

Parliecinieties, ka ieplides udens temperatura ne-
parsniedz 60 °C.
Izslédziet un iesledziet ierici.

Tehniski ierices darbibas
traucejumi.

Displeja redzams iCO0 vai
iC3.

Izslédziet un ieslédziet ierici.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

Udens imenis iericé ir pa-
rak augsts.
Displeja tiks paradits iF1.

Izsleédziet un iesledziet ierici.

Parliecinieties, ka filtri ir firi.

Parliecinieties, ka izpludes $|tene ir uzstadita parei-
za augstuma virs gridas. Skatiet uzstadisanas nora-
des.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un at-
kal atsak darbibu.

Tas ir normali. Tas nodrosina optimalus firiSanas re-
zultatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

Ja iestatita atlikta starta iespé€ja, atceliet atlikSanas
iestatijumu vai gaidiet laika atskaites beigas.
Aktivizétas iesp€jas var pagarinat programmas ilgu-
mu.

Atlikusais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
[ldz programmas laika bei-
gam.

Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela tdens nopltude no
ierices durvim.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis un velas tilpne nav viena limeni. Nore-
guléjiet aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir gruti aiz-
vert.

lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
Dala no traukiem lien ara no groziem.

GraboS$a vai klauvéjosa
skana no ierices iekSpu-
ses.

Trauki nav pareizi izvietoti grozos. Aplukojiet brosaru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotét.

lerice liek nostradat droSi-
natajam.

Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lie-
totas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet vienu no lietotajam iericem.

lerices ieksSejie elektriskie traucejumi. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
iesleédziet no jauna. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar autorizéto

servisa centru.

Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,
sazinieties ar autorizéto servisa centru.

BRIDINAJUMS!

Més iesakam nelietot ierici,
kamer probléma nav pilniba
atrisinata. Atvienojiet ierici
no elektrotikla un
nepievienojiet to atpakal,
kamér neesat parliecinajies,
ka ta darbojas pareizi.
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11.1 Izstradajuma ciparu kods 1. Piespiediet vienlaicigi 20 un 445 un

(PNC)

Sazinoties ar pilnvarotu servisa centru,
jums nepiecieSams noradit savas ierices

izstradajuma ciparu kodu.

PNC noradits uz datu plaksnites, kura

turiet tos piespiestus aptuveni
3 sekundes.
Displejs rada ierices PNC.
2. Laiizietu no PNC skata, vienlaicigi

nospiediet EQ un égnTs? un turiet tos
piespiestus aptuveni 3 sekundes.

atrodama uz ierices durvim. PNC var ari Programma atgrieZas pie programmu

parbaudit uz vadibas panela.

izvéles reZzima.

Pirms parbaudat PNC, parliecinieties, ka
ierice ir programmu izvéles rezima.

11.2 Mazgasanas un zavesanas rezultati nav apmierinosi

Problema

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet ,,lzmantosana ikdiena", ,,Padomi un ie-
teikumi" brosuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

Lietojiet intensivakas mazgasanas programmu.
Aktivizgjiet ExtraPower iespéju, lai uzlabotu izvele-
tas programmas mazgasanas rezultatus.

Iztiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu ,,Kopsana un tiriSana".

Slikti zaveésanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizverta iericé parak ilgi.
Aktivizejiet AirDry, lai iestatitu durvju automatisko
atvérS§anos un uzlabotu zavésanas veiktspéju.
lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietiekama. Uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru vai iestatiet augstaku skaloSanas
lidzekla limeni.

lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.
leteicam vienmeér izmantot skaloSanas lidzekli, ko-
pa ar kombinéta mazgasanas lidzekla tabletem.
Plastmasas priekSmetus var bt nepiecieSams no-
slaucit ar dvieli.

Sai programmai nav zavésanas fazes. Skatiet sa-
dalu ,,Programmu parskats".

Uz glazém un traukiem ir
gaisas svitras vai zilgani sla-
ni.

Parak liels skalosanas lidzekla daudzums. Noregu-
|ejiet skaloSanas lldzek|a izvéles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazem un traukiem ir iz-
zuvusu udens pilieni un trai-
pi.

Nepietiekams atlauta skaloSanas lidzekla daudz-
ums. Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izvéles slé-
dzi uz augstaku daudzumu.

lemesls var bt skaloSanas lidzekla kvalitate.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. Mitrais gaiss kondenséjas
uz ierices sienam.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Neparastas putas mazgasa-
nas laika.

Lietojiet trauku mazgajamam masinam paredzéetu
mazgasanas [lidzekli.

SkaloSanas lidzekla dozatora radusies stice. Sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz rusas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja tdent ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu ,,Udens mikstinatajs".

Sudraba un neruis€josa térauda galda piederumi ti-
ka ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un nertise-
josa térauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
lldzekla atliekas.

Mazgasanas idzekla tablete iesprida dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no do-
zatora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts
vai aizséréjis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
traucé mazgasanas lidzekla dozatora vakam atver-
ties.

Smakas ierices iekSpuse.

Skatiet sadalu ,,lekséeja tiriSana”.

Saciet Machine Care programmu ar trauku mazga-
jamam masinam paredzéetu atkalkotaju vai tiriSanas
lidzekli.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

Sals imenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indi-
katoru.

Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jisu krana Udens ir ciets. Skatiet sadalu ,,Udens
mikstinatajs".

Izmantojiet specialo sali un uzstadiet udens miksti-
nataja regeneraciju, pat tad, ja tiek izmantotas
kombinétas tabletes. Skatiet sadalu ,,Udens mik-
stinatajs”.

Saciet Machine Care programmu ar trauku mazga-
jamam masinam paredzétu atkalkoSanas lidzekli.
Ja kalkakmens tomeér neizzud, iztiriet ierici ar ieri-
ces firtajiem, kas paredzéti Sim nolikam.
Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lldzek|a razotaju.

Nespodri, krasu zaud€jusi
vai ieplisusi trauki.

Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trau-
ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-
na.

levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosuru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

Trauslus priekSmetus ievietojiet augseja groza.
Aktiviz€jiet GlassCare iespé€ju, lai nodroSinatu 1pa-
Su apripi stikla izstradajumiem un trausliem prieks-
metiem.
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@ Skatiet ,,Pirms pirmas
lietosanas", ,lzmantosana
ikdiena" vai ,,Padomi un
ieteikumi", lai noskaidrotu
citus iespéjamos iemeslus.

12. TEHNISKA INFORMACIJA

Izméri Platums / augstums / dzi- 446 /818 - 898 / 550
lums (mm)

Elektribas padeves pieslég- Spriegums (V) 220 - 240

= 1

sana 1) Frekvence (Hz) 50

Udens pievada spiediens Min. / maks. bari (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)

Udens pievads Auksts udens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)

letilpiba Vietas iestatijumi 9

Energijas patérins Atstats leslégta rezima 5.0
(W)
Izslegta rezima (W) 0.50

1) Paréjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais adens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules panelu), izman-
tojiet karsto Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

12.1 Saite uz ES EPREL datu
bazi

QR kods uz ierices energijas markéjuma
satur timekla saiti uz Sis ierices
registraciju ES EPREL datu bazé.
Saglabajiet energijas markéjumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

Informaciju par produkta veiktspéju var
atrast ES EPREL datu baze, izmantojot
saiti https://eprel.ec.europa.eu un
modela nosaukumu un produkta numuru,
kas atrodams uz ierices datu plaksnites.
Skatiet sadalu “Produkta apraksts”.

Lai uzzinatu vairak informacijas par
energijas markéjumu, apmeklgjiet
www.theenergylabel.eu.

13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu C) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilveku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du valjer en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som grundar
sig pa artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du anvander den, kan du vara trygg i
vetskapen om att du far fantastiska resultat varje gang.

Véalkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, service- och
@ reparationsinformation:
www.electrolux.com/support
g Registrera din produkt for battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kdpa tillbehor, foérbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
% www.electrolux.com/shop

KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa markplaten.

AN Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation for andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
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ansvarig fér eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
eller anvandning. Férvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sakerhet fér unga och personer med
funktionsnedsattning

. Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

- Barn mellan 3 och 8 ar eller personer med mycket
omfattande och komplexa funktionshinder ska inte
vara i narheten av produkten om de inte ar under
uppsikt.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt.

. Lat inte barn leka med produkten.

- Tvattmedel ska férvaras utom rackhall for barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar luckan
ar oppen.

- Barn far inte utféra stadning och underhall av
produkten utan uppsikt.

1.2 Allman sakerhet

- Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:
- Bondgardar, personalkdk i butiker, pa kontor och

andra arbetsmiljoer,

- av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
_andra typer av boendemiljoer.

- Andra inte produktens specifikationer.

- Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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- FOlj maximalt antal 9 -kuvert.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

- Satt besticken i bestickkorgen med de vassa kanterna
nedat eller satt dem i bestickladan i ett horisontellt
lage med de vassa kanterna nedat.

- Lat inte produkten sta med luckan 6ppen for att
undvika att snubbla 6ver den.

. Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget
fore underhall.

- Anvand inte hégtrycksvattenspray och/eller anga for
att rengora produkten.

- Om produkten har ventilationséppningar nedtill far
dessa inte tappas igen med t.ex. en matta.

- Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya
medfdljande slanguppsattningarna. Gamla
slanguppsattningar far inte ateranvandas.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

» Installera produkten pa en saker och
Iamplig plats som uppfyller
installationskraven.

2.1 Installation

VARNING!
Endast en behdrig person
far installera den har

2.2 Elektrisk anslutning

produkten. VARNING!
Risk for brand och elektriska
» Avlagsna allt férpackningsmaterial. stotar.
« Installera eller anvand inte en skadad
produkt. * Produkten maste jordas.
* Av sakerhetsskal, anvand inte » Se till att de parametrarna pa

produkten innan den installeras i den
inbyggda strukturen.

markskylten éverensstammer med
elnatets elektricitet.

« Fdlj installationsinstruktionerna som » Anvand alltid ett korrekt installerat,
foéljer med produkten. stotsakert och jordat eluttag.
» Var alltid férsiktig nar produkten rér * Anvand inte grenuttag eller

sig eftersom den ar tung. Anvand férlangningssladdar.
alltid skyddshandskar och tackta skor. » Kontrollera sa att du inte skadar
« Installera och anvand inte produkten stickkontakten och natkabeln. Om

pa en plats dar temperaturen
understiger 0 °C.

produktens natkabel behdver bytas
maste det géras av vart auktoriserade
servicecenter.
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Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

Denna produkt ar utrustad med en 13
A natkontakt. Om sékringen i
stickkontakten maste bytas ut ska en
13 A ASTA (BS 1362) sakring (endast
Storbritannien och Irland) anvandas.

2.3 Anslutning av vatten

Orsaka inga skador pa
vattenslangarna.

Foére anslutning till nya slangar,
slangar som inte anvants under en
langre tid, dar reparationsarbete har
utforts eller om nya enheter har
monterats (vattenmatare, etc.), ska
vattnet rinna en stund tills det ar rent
och klart.

Kontrollera att det inte finns nagra
synliga vattenlackor under och efter
férsta anvandningen av maskinen.
Tilloppsslangen har en
sakerhetsventil och en mantel med en
inre elkabel.

AN

VARNING!

Farlig spanning.
Om tilloppsslangen ar skadad, stang
omedelbart vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget.
Kontakta auktoriserad service for att
byta ut tilloppsslangen.

2.4 Anvandning

Placera inga lattantandliga produkter
eller féremal som &r fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

Maskindiskmedel ar farligt. Folj
sakerhetsanvisningarna pa
diskmedelspaket.

Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

Ta inte ur disken ur produkten forran
diskprogrammet ar klart. Vissa
diskmedel kan stanna kvar pa disken.
Lagg inte féremal pa eller lat
maskinens lucka utsattas for tryck nar
den ar 6ppen.

Produkten kan utséndra het
vattenanga om du Oppnar luckan
medan ett program ar igang.

2.5 Underhall

Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten. Anvand endast
originaldelar.

Observera att sjalvreparation eller
icke-professionell reparation kan fa
sakerhetsmassiga konsekvenser och
kan upphéava garantin.

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgéngliga i 7 ar efter att
modellen har slutat tillverkas: motor,
cirkulations- och tdmningspump,
varmare och varmeelement, inklusive
varmepumpar, rérledningar och
tillhérande utrustning inklusive
slangar, ventiler, filter och
vattenstoppar, konstruktionsdelar och
inre delar relaterade till
luckmonteringar, tryckta kretskort,
elektroniska displayer,
tryckomkopplare, termostater och
sensorer, programvara och firmware
inklusive aterstallningsprogramvara.
Observera att vissa av dessa
reservdelar endast ar tillgangliga for
professionella reparatorer och att inte
alla reservdelar ar relevanta for alla
modeller.

Foljande reservdelar kommer att
finnas tillgangliga i 10 ar efter att
modellen har slutat tillverkas:
gangjarn och tatningar till luckan,
andra tatningar, sprutarmar,
draneringsfilter, inre rack och
plastutrustning som korgar och lock.



2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

3. PRODUKTBESKRIVNING

Grafiken nedan ar bara en
generell produktoversikt. For
mer detaljerad information,
se andra kapitel och/eller
dokument som medféljer
maskinen.

@

Ovre spolarmar
Nedre spolarmen
Filter

Typskylt
Saltbehallare
A Ventilation

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor &r en lampa som visas pa
golvet under produktens lucka.

« Nar programmet gar igang tands en
rod lampa som fortsatter lysa under
hela programmet.

SVENSKA 33

» Koppla loss produkten fran eluttaget.

» Klipp av strdmkabeln och kassera
den.

» Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stangs in inuti produkten.

;é; S\

WA

L/
Wi
AN/

Spolglansfack
B Diskmedelsfack
E] Bestickkorg
Underkorg
Overkorg

* Nar programmet ar klart tdnds en
groén lampa.

*  Om produkten drabbas av ett fel
blinkar den réda lampan.

Beam-on-Floor slacks nar
produkten stéangs av.
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Nar AirDry ar aktiverad
under torkningen kan det

handa
golvet

att displayen pa
inte syns. Kontrollera

kontrollpanelen for att se om

progra

mmet ar klart.

4. KONTROLLPANEL

pulian

n B B

I_ — = — g | — ) s— | I_:IEXTRASIZI ='J
O) @ (Quick mmrreereereeeregco ), | B o0 Ao
Reset 3sec Delay Start T ssec ExtraPower GlassCare Program
Strémbrytare Pa/Av EXTRAS-knappar
Delay Start-knapp A AUTO Sense-knapp

Display

MY TIME markeringfalt

4.1 Display 4.2 ECOMETER
'?‘ ECOMETER
I | | [ BN SN SN B B ECO
| ===—====ECO|

. C) n l—' |-' #‘ §49 ECOMETER indikerar hur programvalet
Sgop=Et

paverkar energi- och vattenforbrukning.
Ju fler staplar som lyser, desto lagre

i férbrukning.

B Cc B ECO indikerar det mest miljévanliga
programvalet for en normalt smutsad
A. ECOMETER disk.

B. Indikatorlampor
C. Tidsindikator

4.3 Indikatorlampor

Indikator Beskrivning
Kontrollampa for spolglans. Den lyser nar spolglansen behover fyllas
pa. Se "Fore forsta anvandning".

S Saltkontrollampa. Den lyser nar saltbehallaren behover fyllas pa. Se

"Fore forsta anvandning".
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Indikator Beskrivning

& Machine Care-indikatorlampa. Den lyser nar maskinen behdver ren-
goras inuti med Machine Care-programmet. Se "Underhall och ren-
goring”.

RIS Kontrollampa for torkfas. Den lyser nar ett program med en torkfas

har valts. Blinkar nar torkfasen pagar. Se "Programval”.

5. PROGRAMVAL

5.1 MY TIME

Med hjalp av MY TIME markeringfalt kan
du valja ett lampligt diskprogram baserat
pa programlangd, fran 30 minuter till fyra
timmar.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ ] [ ]

.......-........-...-ECO)

|
A B C D E

A. - Quick ar det kortaste programmet
(30min) [ampligt for en disk som
nyligen stoppats i och som inte ar

sa smutsig.

% Férskéljning (15min) ar ett
program for att skdlja av
matrester fran disken. Det
forhindrar att lukter bildas i
maskinen. Anvand inte diskmedel
for det har programmet.

B. 1h ar ett program lampligt for disk
som ar nyligen insatt och disk som
statt ett tag.

C. 1h 30min ar ett program som ar
lampligt for diskning och torkning av
normalt smutsad disk.

D. 2h 40min &r ett program som ar
lampligt for diskning och torkning av
mycket smutsig disk.

E. ECOMed detta program (4h) far du
den mest effektiva vatten- och

energiférbrukningen for normalt
smutsat porslin och bestick. Detta ar
standardprogrammet for

testinstitut. 1)

5.2 EXTRAS

Du kan andra programval efter dina
behov genom att aktivera EXTRAS.

ExtraPower

8 ExtraPower ger battre diskresultat
for valt program. Alternativet 6kar
temperaturen och programlangden.

GlassCare

YU Med GlassCare gar det att diska
omtaliga foremal. Den har funktionen har
inga snabba temperaturandringar i valt
program och minskar den till 45 °C. Detta
skyddar sarskilt dmtaliga glas fran att ga
sonder.

5.3 AUTO Sense

AUTO Sense-programmet justerar
automatiskt diskprogrammet efter typ av
disk.

Produkten kénner av smutsgraden och
hur mycket disk det ar i korgarna. Den
anpassar temperaturen, mangden vatten
och programtiden.

1) Detta programmet anvands for att bedéma 6verensstdmmelse med férordningen om

ekodesign (EU) 2019/2022.
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5.4 Programoversikt

Program Typ avdisk Smutsgrad Programfaser EXTRAS
Quick * Porslin » Farskt + Disk 50 °C « ExtraPower
» Bestick + Mellanliggande * GlassCare
skoljning
+ Sista skdljning
45 °C
* AirDry
4 e Allatyper < Alla » Fordisk EXTRAS galler
Forskolj- av disk smutsgra- inte for detta pro-
ning der gram.
1h * Porslin » Farskt + Disk 60 °C » ExtraPower
* Bestick * Liteintor- <« Mellanliggande * GlassCare
kat skoljning
» Sista skoljning
50 °C
* AirDry
1h 30min + Porslin * Normal + Disk 60 °C « ExtraPower
* Bestick * Liteintor- <« Mellanliggande * GlassCare
* Kastruller kat skoljning
e Kokkarl + Sista skdljning
55 °C
» Torkning
* AirDry
2h 40min  + Porslin * Normaltill « Foérdisk « ExtraPower
» Bestick mycket + Disk 60 °C * GlassCare
e Kastruller <« Intorkat * Mellanliggande
e Kokkarl skoljning
» Sista skoljning
60 °C
» Torkning
e AirDry
ECO * Porslin * Normal » Fordisk « ExtraPower
» Bestick » Liteintor- < Disk 50 °C * GlassCare
* Kastruller kat * Mellanliggande
»  Kokkarl skoljning
» Sista skoljning
55 °C
* Torkning

* AirDry
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Program Typ avdisk Smutsgrad Programfaser EXTRAS
AUTO * Porslin Programmet + Fordisk EXTRAS galler
Sense » Bestick justeras efter < Diskning 50 - inte foér detta pro-
» Kastruller hur smutsig 60 °C gram.
»  Kokkarl disken ar. * Mellanliggande
skoljning
» Sista skéljning
60 °C

e Torkning

e AirDry
Machine ¢ Ingendisk Programmet < Disk 70 °C EXTRAS galler
Care i maskinen rengor ma- * Mellanliggande inte for detta pro-

skinens insi- skéljning gram.
da. « Slutskéljning

e AirDry
Forbrukningsvarden
Program 1) Vatten (1) Energi (kWh) Programtid (min)
Quick 9.3-11.3 0.56 - 0.685 30
Forskoljning 3.1-3.8 0.012-0.014 15
1h 9-11 0.693 - 0.847 60
1h 30min 9.3-114 0.772 - 0.944 90
2h 40min 9.4-115 0.876 - 1.071 160
ECO 9.9 0.6892)/0.7043) 240
AUTO Sense 8.3-115 0.677 - 1.036 120 - 170
Machine Care 8.3-10.1 0.593 - 0.725 60

1) Vatinets tryck och temperatur, spanningsvariationer, tillvalsfunktionerna och mangden

disk kan &ndra vardena.
2)) enlighet med férordning 1016/2010
3) enlighet med férordning 2019/2022

Information till provanstalter

For att fa den information som krévs for
att utfora prestationstest (t.ex. enligt
EN60436), skicka ett mail ill:

info.test@dishwasher-production.com

6. NORMALINSTALLNINGAR

Du kan konfigurera maskinen genom att
andra normalinstallningarna efter dina
behov.

| din férfragan ange produktnummer
(PNC) som finns pa markskylten.

For dvriga fragor angaende din
diskmaskin, se serviceboken som
medfdljer din produkt.
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Num- Instéllningar  Varden Beskrivning1)
mer
1 Vattenhardhet Fran niva 1L till Stall in nivan pa vattenavhardningsmed-
niva 10L (forin- let efter vattnets hardhet dar du bor.
stallt: 5L)
2 Spolglansniva  Fran niva 0A  Justera spolglansnivan enligt nédvandig
till niva 8A (fér- dosering.
installt: 5A)
3 Slutljud On Aktivera eller avaktivera ljudsignalen
Off (forinstallt) som indikerar att programmet ar klart.
4 Automatisk On (férinstallt)  Aktivera eller avaktivera AirDry.
lucképpnare Off
5 Knappljud On (forinstallt)  Aktivera eller avaktivera ljudet som hors
Off nar du trycker pa knapparna.
6 Senaste pro-  On Aktivera eller avaktivera det automatiska
gramval Off (forinstallt)  valet av det senast anvanda programmet

och alternativen.

1) Las mer i informationen som finns i det har kapitlet.

Du kan andra normalinstéallningarna i
installningslage.

Nar maskinen ar i installningslage
representerar falten for ECOMETER
mojliga installningar. For varje installning
blinkar ett falt for ECOMETER.

Ordningen for normalinstallningarna som
visas i tabellen ar ocksa ordningen for
installningarna pa ECOMETER:

—— ECOMETER —

1 2 3 45 6

6.1 Vattenavhardare

Vattenavhardaren avlagsnar mineraler
fran vattnet, som normalt skulle ha
skadlig inverkan pa diskresultatet och pa
maskinen.

Ju mer mineraler vattnet innehaller,
desto hardare ar vattnet. Vattenhardhet
méts i ekvivalenta matt.

Vattenavhardaren skall stéllas in efter
hur hart vattnet &r i omradet dar du bor.
Information om hur hart vattnet ar i
omradet dar du bor kan du fa fran det
lokala Vattenverket. Det ar viktigt att
stélla in ratt vattenavhardarniva, for att fa
bra diskresultat.

Vattenhardhet
Tyska varden Franska var- mmol/l Clarke-gra-  Vattenhardhet
(°dH) den (°fH) der
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
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Tyska varden Franska var- mmol/l Clarke-gra-  Vattenhardhet
(°dH) den (°fH) der
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 -35 6
19 -22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)
1) Fabriksinstalining.
2) Anvand inte salt pa denna niva.
Oavsett vilken typ av diskmedel som
anvands ska ratt vattenhardhetsniva Vattenhardhet Mingden vatten
stéllas in for att halla (1)
saltpafyliningsindikatorn aktiv.
7 10
@ Multitabletter med salt ar inte
tillrackligt effektiva for att 8 5
mjuka upp hart vatten. 9 3
Regenerationsprocess 10 3

For ratt vattenavhardning maste hartset
pa vattenavhardningsanordningen
regenereras regelbundet. Den har
processen ar automatisk och ar en del av
den normala diskmaskinens drift.

Nar den foreskrivna mangden vatten (se
varden i tabellen) har anvants sedan den
tidigare regenereringsprocessen kommer
en ny regenereringsprocess att initieras
mellan den slutliga skéljningen och
programmets slut.

Vattenhardhet Méngden vatten

(1)
250
100

62

47

25

17

ol |l W[N] -

Om hog vattenavhardning har stallts in,
kan det férekomma aven i mitten av
programmet, fore skoljningen (tva ganger
under ett program).
Regenerationsinitiering har ingen
inverkan pa programléngden, savida den
inte sker i mitten eller i slutet av ett
program med en kort torkfas. | sddana
fall férlanger regenereringen
programmets totala Iangd med ytterligare
5 minuter.

Darefter kan skoljningen av
vattenavhardaren som varar i 5 minuter
bdrja i samma program eller i borjan av
nasta program. Denna aktivitet okar
programmets totala vattenférbrukning
med ytterligare 4 liter och programmets
totala energiférbrukning med ytterligare 2
Wh. Skdljningen av mjukmedlet avslutas
med en fullstandig skoljning.

Varje utford vattenavhardningsskaoljning
(majligtvis fler &n en i samma cykel) kan
forlanga programtiden med ytterligare 5
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minuter nar det intraffar nagon gang i
bdrjan eller i mitten av ett program.

@

Alla forbrukningsvarden som
namns i detta avsnitt
bestéams i enlighet med den
nuvarande tillampliga
standarden i
laboratorieférhallanden med
vattenhardhet 2,5 mmol/L
enligt 2019/2022-
férordningen
(vattenmjukgodrare: niva 3).
Trycket och temperaturen pa
vattnet samt variationerna i
elnatet kan andra vardena.

6.2 Spolglansniva

Genom att anvanda spolglans kan
disken torkas utan att det blir rander eller
flackar. Det slapps automatiskt ut under
den heta skoljfasen. Man kan stalla in
den mangd spolglans som ska slappas
ut.

Nar spolglansfacket ar tomt lyser
indikatorn sa att du ska fylla pa. Om
torkningsresultatet ar tillfredsstéllande
endast med multitabletter, kan du
inaktivera indikatorn for pafylining av
spolglans. For basta torkningsresultat ar
det dock alltid bast att anvanda spolglans
och att spolglansindikatorn alltid &r
aktiverad.

For att avaktivera spolglansdispendern
och indikatorn, stall in spolglansnivan till
0A.

6.3 Slutljud

Du kan aktivera en ljudsignal som ska
horas nar programmet ar klart.

Ljudsignaler later ocksa nar
ett fel uppstar i produkten.
Det gar inte att stanga av
dessa ljudsignaler.

6.4 AirDry

AirDry ger battre torkresultat. Under
torkningsfasen 6ppnas luckan
automatiskt och 1amnas pa glant.

AirDry aktiveras automatiskt med alla
program utom Forskdljning.

FORSIKTIGHET!

Forsok att inte stanga luckan
inom 2 minuter efter att den
har 6ppnats automatiskt. Det
kan skada produkten.

FORSIKTIGHET!

Om barn har tillgang till
produkten ar det bast att
avaktivera AirDry. Den
automatiska Oppningen av
luckan kan vara farlig.

AN

Nar AirDry 6ppnar luckan
kan Beam-on-Floor bli helt
synlig. Titta pa
kontrollpanelen for att se om
programmet ar klart.

@

6.5 Knappljud

Knapparna pa kontrollpanelen avger ett
ljud nar du trycker pa dem. Du kan
sténga av det ljudet.

6.6 Senaste programval

Du kan stalla in det automatiska valet av
det senast anvanda programmet och
alternativen.

Det senaste programmet som kérdes
innan maskinen stangdes av har sparats.
Det véljs sedan automatiskt nar du har
satt pa maskinen.

Nar senaste programvalet har
avaktiverats ar standardprogrammet
ECO.



6.7 Installningslage

Hur man navigerar i
installningslaget

Man kan navigera i installningslaget med
hjalp av MY TIME markeringfaltet.

MY TIME
[ 1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]
(Quick--------------------------------ECO)
"‘.‘:5"‘/35%
A B C

A. Foregaende-knapp

B. OK-knapp

C. Nasta-knapp

Anvand Foregaende och Nasta for att
hoppa mellan normalinstaliningar och
andra deras varden.

Anvand OK for att ange vald installning
och bekréafta andring av vardet.

Oppna instéliningslage

Du kan ga in i instéllningslage innan du
startar ett program. Du kan daremot inte
ga in i installningslage nar ett program ar
igang.

Tryck pa Quick och ECO samtidigt i
minst 3 sekunder for att 6ppna
installningslage.

1. Kontrollera att den instéllda nivan
pa vattenavhardare
overensstimmer med den hardhet
vattnet har dar du bor. Om inte,
kan du justera vattenavhardarens
niva.

Fyll saltbehallaren.

Fyll spolglansfacket.

Oppna vattenkranen.

Starta Quick-programmet for att ta
bort eventuella rester fran
tillverkningsprocessen. Anvand inte
diskmedel och ladda inte korgarna
med disk.

apON
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Lamporna for Féregaende, OK och
Nasta lyser.

Andra en instéllning

Kontrollera att produkten ar i
instéllningslage.

1. Anvand Foéregaende eller Nasta for
att valja faltet ECOMETER for
onskad installning.

+ Faltet for ECOMETER for vald
installning blinkar.

+ Padisplayen visas det aktuella
installningsvardet.

2. Tryck pa OK for att aktivera
instéllningen.

+ Faltet for ECOMETER for vald
installning lyser. De andra falten
ar slackta.

» Aktuellt installningsvarde blinkar.

3. Tryck pa Foregaende eller Nasta for
att &ndra vardet.

4. Tryck pa OK for att bekrafta
installningen.

* Den nya installningen har sparats.

+ Produkten atergar till
normalinstallningslistan.

5. Tryck och hall nere Quick och ECO
samtidigt i 3 sekunder for att lamna
instéllningslaget.

Produkten atergar da till

programvalslage.

De sparade instéllningarna galler tills du

andrar dem igen.

7. FORE FORSTA ANVANDNING

Efter att programmet har startat laddar
maskinen hartset i vattenavhardaren i
upp till 5 minuter. Diskfasen startar bara
nar den har proceduren ar klar.
Proceduren upprepas periodvis.

7.1 Saltbehallaren
& FORSIKTIGHET!

Anvand endast grovt salt
avsett for diskmaskinen. Fint
salt 6kar risken for rost.
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Saltet anvands for att ladda hartset i
vattenavhardare och ge goda
diskresultat vid daglig anvandning.

Fylla salt i saltbehallaren

1.

2,

3.

Oppna saltbehallaren genom att
vrida locket moturs och ta bort det.
Hall 1 liter vatten i saltbehallaren
(endast forsta gangen).

Fyll saltbehallaren med 1 kg salt (tills
den ar full).

A~ N

4,

5.

Skaka forsiktigt pa tratten i handtaget
for att fa ut de sista kornen.

Ta bort eventuellt salt fran
saltbehallarens 6ppning.

— i

e~

Vrid locket pa saltbehallaren medurs
for att stdnga saltbehallaren.

FORSIKTIGHET!

Vatten och avhardningssalt
kan rinna ut fran
saltbehallaren nar du fyller
pa den. Nar du har fyllt pa
saltbehallaren ska du starta
ett program genast for att
forhindra rost.

8. DAGLIG ANVANDNING

Oppna vattenkranen.

Tryck och hall nere O) tills produkten
ar aktiverad.
Fyll saltbehallaren om den &r tom.

7.2 Fylla pa spolglansfacket

e

B ‘n 0
i
i o
)
-~ A

AN

Noo

FORSIKTIGHET!
Anvand endast spolglans
som ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

Tryck in sparren (A) for att 6ppna
locket (B).

Hall spolglans i spolglansfacket (C)
tills vatskan nar markeringen "FILL".
Torka upp eventuellt utspilld
spolglans med en absorberande
trasa sa att det inte bildas for mycket
skum.

Stang locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

Fyll spolglansbehallaren om den ar
tom.

Ladda korgarna.

Tillsatt diskmedlet.

Valj och starta ett program.



8. Stang av vattenkranen nar
programmet ar klart.

8.1 Anvanda diskmedel

d \

-
A Detergemnt ] ﬁ ﬁ
1 sy

i s

FORSIKTIGHET!

Anvand bara diskmedel som
ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

1. Tryck in sparren B for att 6ppna
locket C.

2. Hall diskmedlet i facket markt (A). Du
kan anvanda diskmedel i form av
tabletter, pulver eller gel.

3. Om diskprogrammet har en
fordiskfas, hall lite diskmedel pa
insidan av produktens lucka.

4. Stang locket. Kontrollera att sparren
har last sig i ratt position.

8.2 Hur man valjer och startar
ett program med MY TIME
markeringsfalt

1. Glid med ditt finger éver MY TIME
markeringsfaltet for att valja ett
ldmpligt program.

* Lampan for valt program lyser.
+ ECOMETER indikerar nivan av

vatten- och energiférbrukning.
» Displayen visar programmets

langd.
2. Aktivera tillganglig EXTRAS om sa
Onskas.
3. Stang luckan for att starta
programmet.
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8.3 Hur man valjer och startar
programmet “# Forskoljning

:
.....

1. For att valja i Forskoljning, tryck

och hall nere Quick i 3 sekunder.
* Lampan for vald knapp lyser.
« ECOMETER ar avstangd.
« Displayen visar programmets
langd.
2. Stang luckan for att starta
programmet.

8.4 Aktivering av EXTRAS

1. Valj ett program med hjalp av
MY TIME markeringsfalt.
2. Tryck pa knappen for alternativet du
vill aktivera.
* Lampan for vald knapp lyser.
» Displayen visar den uppdaterade
programléangden.
+ ECOMETER indikerar den
uppdaterade nivan av energi- och
vattenférbrukning.

@ Som standard maste
funktioner aktiveras varje

gang innan du startar ett
program.
Om det senaste
programvalet ar aktiverat,
aktiveras de sparade
alternativen automatiskt
tilsammans med
programmet.

@ Det gar inte att aktivera eller
inaktivera funktionen medan
ett program pagar.

@ Alla tillvalsfunktioner &r inte
heller kompatibla med
varandra.

@ Aktivering av funktioner 6kar
oftast vatten- och
energiférbrukningen samt
programlangden.

8.5 Hur man startar AUTO
Sense-programmet

1. Tryck pa .
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* Lampan for vald knapp lyser.
» Displayen visar programmets
maximala varaktighet.

MY TIME och EXTRAS
géller inte for detta program.

2. Stang luckan for att starta
programmet.

Maskinen kanner av vilken typ av disk

det ar och justerar till ett lampligt

diskprogram. Under programmets gang

kanner sensorerna av flera ganger och

den initiala programlangden kan minska.

8.6 Fordroja starten pa ett
program

1. Valj ett program.

2. Tryck pa & upprepade ganger tills
displayen visar 6nskad
tidsfordréjning (fran 1 till 24 timmar).

Lampan for vald knapp lyser.

3. Stang luckan for att starta
nedrakningen.

Under nedrakningen kan man andra

fordrojningstiden eller programvalet.

Nar nedrakningen I6per ut startar
programmet.

8.7 Avbryta den férdrdjda
starten medan nedrakningen
pagar

Tryck och hall D intryckt i 3 sekunder.

Produkten atergar da till
programvalslage.

Om du avbryter en férdrojd
start maste du valja
programmet igen.

8.8 Avbryta ett pagaende
program

Tryck och hall D intryckt i 3 sekunder.

9. RAD OCH TIPS

9.1 Allméant

Folj tipsen nedan for optimal rengdring
och torkning vid daglig anvandning och
aven for att skydda miljon.

Produkten atergar da till
programvalslage.

Kontrollera att det finns
diskmedel i
diskmedelsfacket innan du
startar ett nytt program.

8.9 Oppna luckan medan
maskinen ar igang

Om luckan 6ppnas medan ett program
pagar, stannar maskinen. Det kan
paverka energiférbrukningen och
programmets varaktighet. Nar luckan
sténgs, fortsatter maskinen fran den
punkt dar den avbrots.

@ Om luckan ar 6ppen langre
an 30 sekunder under

torkfasen avslutas det
pagaende programmet.
Detta hander inte om luckan
o6ppnas av AirDry-
funktionen.

8.10 Funktionen Auto Off

Denna funktion sparar energi genom att
stéanga av produkten nar den inte
anvands.

Funktionen satts pa automatiskt:

* Nar programmet &r klart.

« Efter 5 minuter om programmet inte
har startat.

8.11 Program klart

Nér programmet &r klart visas 0:00 pa
displayen.

Funktionen Auto Off stdnger av
produkten automatiskt.

Alla knappar ar inaktiva utom
strombrytaren.

« Diska i diskmaskinen enligt
instruktionerna i anvandarmanualen
férbrukar vanligtvis mindre vatten och
energi an att diska for hand.



Se till att diskmaskinen kors full for att
spara vatten och energi. For basta
rengoringsresultat ska disken
placeras i korgarna enligt instruktioner
i anvandarmanualen utan att korgarna
Overbelastas.

Skolj inte tallrikarna for hand i forvag.
Det 6kar vatten- och
energiférbrukningen. Valj ett program
med férdisk om sa behdvs.

Ta bort storre rester av mat fran
disken och tdm koppar och glas innan
du stoppar in dem i maskinen.
Blotlagg eller skolj kokkarl dar maten
har fastnat eller brant vid innan du
stoppar in dem i maskinen.

Se till att féremalen i korgarna inte
vidror eller star pa varandra. Bara da
kan vattnet helt komma at och diska
all disk.

Du kan anvanda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller sa kan
du anvanda multitabletter (t.ex. "Allt i
1"). Folj instruktionerna pa
forpackningen.

Valj ett program enligt typen av disk
och hur smutsig den ar. ECO erbjuder
den mest effektiva anvandningen av
vatten och energiférbrukning.

For att forhindra uppbyggnaden av
kalk inuti maskinen:

— Fyll pa saltbehallaren vid behov.

— Anvand rekommenderad dos vad
galler diskmedel och spolglans.

— Kontrollera att den aktuella nivan
pa vattenavhardare
Overensstdmmer med vattnets
hardhet.

— Folj instruktionerna i kapitlet
"Skotsel och rengoring".

9.2 Anvanda salt, spolglans och
diskmedel

Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett for diskmaskin.
Andra sorters produkter kan skada
maskinen.

| omraden med hart vatten och
mycket hart vatten rekommenderar vi
att man anvander vanligt diskmedel
(pulver, gel, tabletter utan ytterligare
funktioner), spolglans och salt separat
for optimal diskning och torkning.
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Diskmedelstabletter I6ses inte upp
helt vid korta program. For att undvika
diskmedelsrester pa porslinet
rekommenderar vi att du anvander
tabletter for langa program.

Anvand alltid ratt mangd diskmedel.
Otillracklig dosering av diskmedel kan
leda till daligt resultat och flackar fran
hart vatten pa disken. Anvandning av
for mycket diskmedel med mjukt eller
avhardat vatten resulterar i
diskmedelrester pa disken. Justera
mangden diskmedel baserat pa
vattnets hardhet. Se tillverkarens
anvisningar pa
diskmedelsférpackningen.

Anvand alltid ratt mangd diskmedel.
Otillracklig dosering av spolglans gor
att torkresultatet blir mindre bra.
Anvandning av for mycket spolglans
ger blaaktiga rénder pa disken.

Se till att nivan pa vattenavharningen
ar korrekt. Om nivan &r for hdg kan
den 6kade mangden salt i vattnet
resultera i rost pa besticken.

9.3 Vad du ska géra om du vill
sluta anvanda multitabletter

Innan du borjar anvanda separat
diskmedel, salt och spolglans ska du
gora foljande:

1.
2,
3.

Stall in vattenavhardarens hogsta
niva.

Kontrollera att saltbehallaren och
spolglansbehallaren ar fulla.
Starta Quick-programmet. Anvand
inte diskmedel och ladda inte
korgarna med disk.

Nar programmet ar klart, stall in
avhardaren efter vattenhardheten dar
du bor.

Justera den utslappta mangden
spolglans.

9.4 Innan ett program startas

Innan du sétter pa valt program maste du
se till att:

Filtren &r rena och réatt isatta.
Saltbehallarens lock sitter tatt.
Spolarmarna inte ar igensatta.

Det finns salt och spolglans (savida
du inte anvander multitabletter).
Disken ar korrekt placerad i korgarna.
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» Programmet ar lampligt for disken och
smutsgraden.
* Ratt mangd diskmedel anvands.

9.5 Ladda korgarna

* Anvand alltid hela utrymmet i
korgarna.

+ Diska bara féremal som tal
maskindisk.

« Foremal gjorda av tra, horn,
aluminium, tenn och koppar ska inte
diskas i maskinen eftersom de kan
spricka, vridas, bli missfargade eller
notas.

* Placera inte foremal i maskinen som
kan absorbera vatten (svampar,
disktrasor).

» Placera ihaliga foremal (till exempel
koppar, glas och kokkérl) med
Oppningen nedat.

« Se il att glas inte vidror andra glas.

+ L&gg latta foremal i den 6vre korgen.
Se till att féremalen inte kan flytta pa
sig.

» L&gg bestick och sma féremal i
bestickkorgen.

» Kontrollera att spolarmarna kan réra
sig fritt innan ett program startas.

9.6 Plocka ut disken ur
korgarna

1. Lat disken kallna innan den plockas
ut ur produkten. Varm disk kan latt
skadas.

2. Plocka forst ut diskgods fran den
nedre korgen, sedan fran den Gvre.

Nar programmet ar klart kan
det fortfarande finnas vatten
inuti maskinen.

10. UNDERHALL OCH RENGORING

VARNING!

Innan nagot underhall utfors,
forutom att kéra programmet
Machine Care, ska
produkten stangas av och
kopplas bort fran eluttaget.

@ Smutsiga filter och igensatta
spolarmar forsamrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet och rengér dem
vid behov.

10.1 Machine Care

Machine Care ar ett program avsett att
rengdra maskinens insida med optimala
resultat. Det tar bort kalk och fett.

Nar maskinen kanner av att rengoéring

behovs lyser indikatorn |;J+ Starta
Machine Care-programmet for att
rengdra maskinens insida.

Hur man startar Machine Care-
programmet

@ Innan Machine Care-
programmet startas, rengor
filter och spolarmar.

1. Anvand ett avkalkningsmedel avsett
for diskmaskiner. Folj instruktionerna
pa foérpackningen. Stoppa inte in
nagon disk i korgarna.

AUTO

2. Tryck och hallinne B* och Ao
samtidigt i minst 3 sekunder.

Indikatorlamporna @ och f@f’
blinkar.Skarmen visar programmets

varaktighet.
3. Stang luckan for att starta
programmet.

Nar programmet ar klart slacks
indikatorlampan for R}

10.2 Invéndig rengdring

* Rengdr produkten noga, inklusive
luckans gummipackning, med en mjuk
fuktad duk.

* Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar, vassa verktyg, starka
kemikalier, avfettningsmedel eller
|I6sningsmedel.



» For att behalla din produkts prestanda
ska ett rengéringsmedel som &ar
utformat speciellt for diskmaskiner
anvandas minst en gang varannan
manad. Folj instruktionerna noga pa
produktférpackningen.

* For optimalt rengéringsresultat, starta
Machine Care-programmet.

10.3 Ta bort frammande
foremal

Kontrollera filtren och sumpen efter varje
anvandning av diskmaskinen. Féremal
(som glas, plast, ben eller tandpetare)
minskar rengoéringsprestandan och kan
skada tdmningspumpen.

1. Plocka isar filtersystemet sa som
visas i det har kapitlet.
2. Ta bort foremalen for hand.

é FORSIKTIGHET!

Om du inte kan fa bort
foremalen, kontakta ett
auktoriserat
servicecenter.

3. Satt tillbaka filtren sa som visas i det
har kapitlet.

10.4 Utvandig rengdring

* Rengor produkten med en fuktig, mjuk
trasa.

* Anvand bara neutrala
rengdringsmedel.

* Anvand inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller I6sningsmedel.

10.5 Rengora filtren

Filtersystemet bestar av tre delar.
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1. Vrid filtret (B) moturs och ta bort de

t.

2. Ta utfiltret (C) ur filter (B).
3. Ta ut det platta filtret (A).

4. Diska filtren.
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FORSIKTIGHET!

En felaktig placering av
filtren kan orsaka daliga
diskresultat och skada
produkten.

10.6 Rengoring av lagre
spolarmen
Vi rekommenderar regelbunden

rengdring av den nedre spolarmen for att
undvika att smuts tapper igen halen.

Tilltdppta hal kan ge odnskat resultat.

- - - - 1. Dra den nedre spolarmen uppat om
5. Kontrollera sa att det inte finns nagra du vill ta bort den.

matrester eller smuts kvar i eller runt
kanten pa bottenskalen.

6. Satt tillbaka det platta filtret (A).
Kontrollera att det ar ratt placerat
under de tva skenorna.

2. Skolj spolarmen under rinnande
vatten. Anvand ett tunt spetsigt
verktyg, t.ex. en tandpetare, for att
avlagsna smuts fran halen.

7. Satt ihop filtren (B) och (C).

8. Satt tillbaka filtret (B) i det platta filtret
(A). Vrid medurs tills det lases pa
plats.

3. Satt tillbaka spolarmen genom att
trycka den nerat.




10.7 Rengora de dvre
spolarmarna

Vi rekommenderar regelbunden

rengdring av de 6vre spolarmarna for att

undvika att smuts tapper igen halen.
Tilltdppta hal kan ge odnskat resultat.

De Ovre spolarmarna ar placerade under

den 6vre korgen. Spolarmarna (B) ar
installerade i kanalen (A) med
monteringselementen (C).
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Skolj spolarmen under rinnande
vatten. Anvand ett tunt spetsigt
verktyg, t.ex. en tandpetare, for att
avlagsna smuts fran halen.

>

Sétt tillbaka spolarmen genom att
féra in monteringselementet i
spolarmen och satta fast det i
tilloppsroret genom att vrida det
moturs. Kontrollera att
monteringselementet har last sig i
ratt position.

1. Dra ut 6verkorgen.

2. Vrid monteringselementet medurs for

att ta loss spolarmen.
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11. FELSOKNING

VARNING!

Felaktig reparation kan
utgora en fara for
anvandarens sakerhet. Alla
reparationer ska utforas av
kvalificerad personal.

kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Se nedanstaende tabell for information
om eventuella problem.

Vid vissa fel visas en larmkod pa

displayen.

De flesta problemen som kan uppsta
kan I6sas utan att man behover

Problem och larmkod

Moéjliga orsaker och atgarder

Jag inte kan satta pa pro-
dukten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.
Kontrollera att det inte finns en skadad sakring i sék-
ringsdosan.

Programmet startar inte.

Se till att luckan ar stangd.

Om fordrojd start ar installd avbryter du installningen
eller vantar tills nedrékningen &r slut.

Produkten laddar hartset inuti vattenavhardaren. Pro-
cedurens varaktighet ar ca 5 minuter.

Produkten fylls inte med
vatten.

Displayen visar i10 eller
i11.

Kontrollera att vattenkranen ar 6ppen.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte ar for lagt.
Kontakta kommunen fér denna information.
Kontrollera att vattenkranen inte ar igensatt.
Kontrollera att filtret i tilloppsslangen inte ar igensatt.
Kontrollera att tilloppsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Maskinen témmer inte ut
vattnet.
Displayen visar i20.

Kontrollera att vattenlaset inte ar igensatt.
Kontrollera att inre filtersystemet inte ar igensatt.
Kontrollera att tomningsslangen inte ar bojd eller
snodd.

Oversvamningsskyddet &r
aktiverat.
Displayen visar i30.

Stang vattenkranen.

Kontrollera att produkten ar ratt installerad.

Se till att korgarna fylls sa som visas i anvédndarma-
nualen.

Fel pa vattennivasensorn.
Displayen visar i41 - i44.

Kontrollera att filtren ar rena.
Satta pa och stédnga av maskinen.

Fel pa diskpumpen eller
témningspumpen.
Displayen visar i51 - i59
eller i5A - i5F.

Satta pa och stédnga av maskinen.
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Problem och larmkod

Maéjliga orsaker och atgarder

Temperaturen pa vattnet
inuti maskinen &r for hog
eller sa ar det fel pa tem-
peratursensorn.
Displayen visar i61 eller
i69.

Se till att temperaturen pa inloppsvattnet inte 6versti-
ger 60 °C.
Satta pa och stédnga av maskinen.

Tekniskt fel pa maskinen.
Displayen visar iC0 eller
iC3.

Sétta pa och stdnga av maskinen.

Vattennivan i maskinen ar
for hog.
Displayen visar iF1.

Satta pa och stdnga av maskinen.

Kontrollera att filtren &r rena.

Se till att utloppsslangen &r installerad vid ratt hojd
ovanfor golvet. Se Installationsanvisningar.

Maskinen stannar och star-
tar om flera ganger under
en diskning.

Det ar helt normalt. Det ger optimalt rengéringsresul-
tat och energibesparingar.

Programmet varar for
lange.

Om fordrojd start ar installd avbryter du den install-
ningen eller vantar tills nedrakningen ar slut.
Aktivering av dessa funktioner kan lagga till tid till
programlangden.

Den aterstaende tiden pa
displayen 6kar och hoppar
nastan till slutet av pro-
gramtiden.

Detta ar inget fel. Maskinen fungerar som den ska.

Det lacker lite fran maskin-
ens lucka.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de juster-
bara fétterna (om tillampligt).

Maskinens lucka ar inte centrerad. Justera den bakre
foten (om tillampligt).

Luckan ar svar att stanga.

Produkten star inte i vag. Lossa eller dra at de juster-
bara fotterna (om tillampligt).
Delar av porslinet sticker ut fran korgarna.

Skramlande/knackande
ljud inifrAn maskinen.

Porslinet ar inte ordentligt insatt i korgarna. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.
Se till att spolarmarna kan réra sig fritt.

Maskinen léser ut brytaren.

Stromstyrkan ar otillracklig for att kunna ha alla ap-
parater i bruk. Kontrollera uttagets stromstyrka och
kapaciteten pa mataren eller stdng av en av de ap-
parater som anvands.

Internt elektriskt fel pa maskinen. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.

Nar du har kontrollerat produkten, stang For larmkoder som inte beskrivits i
av och sétt pa produkten. Kontakta tabellen, kontakta en auktoriserad
auktoriserad service om problemet serviceverkstad.

uppstar igen.
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VARNING!

Vi rekommenderar att du
inte anvander maskinen
forran problemet ar helt fixat.
Koppla fran maskinen och
anslut den inte igen forran
du ar saker pa att den
fungerar korrekt.

11.1 Produktnummerkod (PNC)

Om du kontaktar ett auktoriserat
servicecenter maste du ange produktens
produktnummer.

PNC finns pa markplaten pa luckan. Du
kan ocksa kontrollera PNC pa
kontrollpanelen.

Innan du kontrollerar PNC, se till att
produkten ar i programvalslage.

1. Tryck och hall inne 20 och 402

samtidigt i minst 3 sekunder.
Displayen visar PNC pa din produkt.

2. For att lamna PNC-presentationen,

tryck pa och hall inne 20 och 4om°

samtidigt i ca 3 sekunder.
Produkten atergar da till
programvalslage.

11.2 Diskresultat och torkning ar inte tillfredsstallande

Problem

Maéjliga orsaker och atgarder

Daligt diskresultat. .

Se "Daglig anvandning”, "Tips" och broschyren

om hur man laddar korgarna.

* Anvand ett intensivare diskprogram.

» Aktivera ExtraPower-funktionen for forbattrat dis-
kresultat for valt program.

* Rengodr spolarmunstyckena och filter. Se kapitlet
"Underhall och rengoring”.

Maskinen torkar disken da- -

Disken har lamnats kvar for lange i maskinen med

ligt. luckan stangd. Aktivera AirDry for att stalla in auto-
matisk luckdppning som ger béattre torkresultat.

» Det finns ingen spolglans eller sa ar mangden
spolglans for liten. Fyll spolglansbehallaren eller
stall in spolglansnivan till en hogre niva.

» Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.

* Virekommenderar att alltid anvanda spolglans,
aven i kombination med multitabletter.

» Plastartiklar kan behdva handtorkas.

* Programmet har ingen torkningsfas. Se "Program-

oversikt".

Det finns vitaktiga streck och -«
flackar, eller blaaktiga be-
laggningar pa glas och dis- -
kgods.

Den utslappta mangden spolglans ar for stor. Stall
in nivan pa spolglansen till en lagre niva.
For mycket diskmedel har anvants.

Det finns flackar och torkade -«
vattendroppar pa glas och
porslin. .

Den utslappta mangden spolglans &r inte tillracklig.
Stall in nivan pa spolglansen till en hogre niva.
Spolglansens kvalitet kan ocksa vara en orsak.

Insidan pa maskinen ar blét.

Detta ar normalt fér maskinen. Fuktig luft konden-

serar pa produktens vaggar.
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Problem

Maéjliga orsaker och atgarder

Ovanligt skum under dis-
kning.

Anvand bara diskmedel som ar sarskilt avsett for
diskmaskiner.

Det lacker fran spolglansfacket. Kontakta en aukto-
riserad serviceverkstad.

Det finns rost pa besticken.

Det finns for mycket salt i vattnet under diskningen.
Se avsnittet "Vattenavhardare".

Silverbestick och bestick av rostfritt stal placerades
tilsammans. Satt inte bestick av silver och rostfritt
stal nara varandra.

Det finns rester kvar i disk-
medelsfacket vid slutet av
programmet.

Diskmedelstabletten fastnade i facket och kunde
darfor inte skoljas bort med vatten.

Vatten kan inte skélja bort diskmedel fran facket.
Se till att spolarmen roterar fritt och inte ar tilltappt.
Se till att disken i korgarna inte hindrar locket pa
diskmedelsfacket fran att kunna 6ppnas.

Lukter inifran maskinen.

Se "Intern rengoring”.

Starta Machine Care-programmet med ett avkal-
kningsmedel eller en rengdringsprodukt avsedd for
diskmaskiner.

Kalkavlagringar pa porslin, i
diskmaskinen och pa insidan
av dorren.

Saltnivan ar lag, kontrollera pafyliningsindikatorn.
Saltbehallarens lock ar I6st.

Vattnets hardhetsgrad ar hég. Se avsnittet "Vat-
tenavhardare".

Anvand salt och stéll in avhardningen aven nar
multifunktionstabletter anvands. Se avsnittet "Vat-
tenavhardare".

Starta Machine Care-programmet med en avkal-
kningsprodukt avsedd for diskmaskiner.

Om det fortfarande finns kalkavlagringar ska ma-
skinen rengoras med sarskilda medel som ar av-
sedda for detta andamal.

Testa ett annat diskmedel.

Kontakta diskmedelstillverkaren.

Trakigt, missfargat eller nag-
gat porslin.

Se till att endast diskmaskinssakra produkter dis-
kas i maskinen.

Ladda och plocka ur korgarna forsiktigt. Se bro-
schyren om hur man laddar korgarna.

Lagg latta foremal i den dvre korgen.

Aktivera GlassCare-funktionen for specialbehand-
ling av glas och émtaliga foremal.

@ Se "Fore forsta
anvandning", "Daglig

anviandning” eller "Tips"
for andra mojliga orsaker.
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12. TEKNISK INFORMATION

Matt Bredd / H6jd / Djup (mm) 446 /818 - 898 / 550
Elektrisk anslutning 1) Spénning (V) 220 - 240

Frekvens (Hz) 50
Vattentryck Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05)/ 8 (0.8)
Vattentillférsel Kallt eller varmt vatten2) ~ max 60 °C
Kapacitet Kuvert 9
Stréomfoérbrukning Kvar pa-lage (W) 5.0

Av-lage (W) 0.50

1) se markskylten fér andra varden.

2) Om varmvattnet kommer fran en alternativ energikalla (t.ex. solpaneler) kan en varmvat-
tensanslutning anvandas for att minska energiférbrukningen.

12.1 Lank till EU EPREL
databas

QR-koden pa energimarkningsetiketten
som levereras med produkten ger en
webblank till registreringen av denna
produkt i EU EPREL-databasen. Forvara
energimarkningsetiketten som referens
tilsammans med anvandarhandboken
och alla andra dokument som medféljer
denna produkt.

13. MILJOSKYDD

étervinn material med symbolen L/:)
Atervinn férpackningen genom att
placera den i [ampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

Det gar att hitta information relaterad till
produktens prestanda i EU EPREL-
databasen med hjalp av lanken https://
eprel.ec.europa.eu och modellnamnet
och produktnumret som du kan hitta pa
maskinens typskylt. Se kapitlet
"Produktbeskrivning".

For mer detaljerad information om
energimarkning, ga in pa
www.theenergylabel.eu.

produkter méarkta med symbolen :E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.






www.electrolux.com/shop
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